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Amendment 002 is raised to answer the following questions: 

Q1: Will there be a schedule we can put together for the work to be conducted during business hours? Or is 
coverage required on all days between Monday to Friday 8 am to 5 pm? Or is there an estimated volume 
per day? 

A1: Testing is only required by the successful vendor for pre-employment medicals, at locations outside of 
Port aux Basques, NL or North Sydney, NS. This testing can be conducted during regular business hours 
and the volume is quite low (during peak hiring season, can be 5 per week scattered across Canada).

Q2: For the drug tests, are there specific substances you are looking to detect? 
A2: POCT-7

Q3: What is the percentage of presumptive positives with POCT screening?  
A3: < 1%

Q4: Would we need to test for extended opiates for urine per the new DOT guidelines?  
A4: Not at this time

Q5: Are adulteration tests required on the POCT? 
A5: Yes they are required on the POCT 

Q6: Annex B #2 – In-House Breath Alcohol Test – Includes alcohol test performed in house with an Evidential 
Breath Testing Deice provided by Marine Atlantic  

a. Will this be performed by in house Marine Atlantic Staff that are trained by vendor?  Or 
completed by vendor in house?   
This will be performed by MAI identified on site security personnel

b. How many Marine Atlantic Staff will be trained? Only 2 would require train the trainer training, 
then the MAI staff would train the on site testers (about 20) 

c. Where are the Marine Atlantic Staff located? North Sydney, NS and Port aux Basques, NL 

Q7: Annex B – Clinical Goods Supply – Marine Atlantic is requesting separate pricing for supplies.  Will Marine 
Atlantic be purchasing supplies for in- house services from chosen service vendor? 

A7: Yes, Marine Atlantic will be purchasing the supplies.

Q8: Will Marine Atlantic be choosing one vendor or multiple vendors for these services? 
A8:       Only one vendor will be selected. 

Q9: SAP – Substance Abuse Professionals – Will Marine Atlantic accept SAP or SAE? 
A9: MAI will consider SAE’s. 

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED 
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La modification no 002 vise à répondre aux questions suivantes : 
 
Q1 : Y aura-t-il un calendrier que nous pourrons établir pour les travaux à effectuer pendant les heures 

de travail? Ou la couverture est-elle requise pour tous les jours entre le lundi et le vendredi, de 
8 h à 17 h? Ou y a-t-il une estimation du volume par jour? 

 
R1 : Seuls les examens médicaux préalables à l’emploi sont exigés par le fournisseur retenu, à 

l’extérieur de Port aux Basques (T.-N.-L.) ou de North Sydney (N.-É.). Ces tests peuvent être 
effectués pendant les heures normales d’ouverture et le volume est assez faible (pendant la 
période de pointe de l’embauche, il peut y en avoir cinq par semaine à l’échelle du Canada). 

 
Q2 : Pour ce qui est des tests de dépistage de drogues, y a-t-il des substances précises que vous  
  cherchez à détecter? 
R2 : DHL-7 
 
 
Q3 : Quel est le pourcentage de résultats présumés positifs avec dépistage hors laboratoire (DHL)  
R3 : < 1 % 
 
Q4 : Devrions-nous effectuer des tests de dépistage des opiacés de longue durée dans l’urine 

conformément aux nouvelles lignes directrices du ministère des Transports?  
R4 : Pas pour l’instant.  
 
 
Q5 : Des tests d’adultération sont-ils exigés sur le DHL? 
R5 : Oui, ils sont exigés. 

Q6 : Annexe B no 2 – Test interne d’alcoolémie – Comprend le test d’alcoolémie effectué à l’interne 
avec une vérification de l’alcoolémie effectuée par Marine Atlantique  

a. Est-ce que ce sera fait à l’interne par le personnel de Marine Atlantique formé par le 
fournisseur? Ou rempli par le fournisseur à l’interne?  
Ce travail sera effectué par le personnel de sécurité du site désigné par Marine 
Atlantique. 

b. Combien d’employés de Marine Atlantique recevront une formation? Seulement 2 
nécessiteraient la formation des formateurs, puis le personnel de Marine Atlantique 
formerait les vérificateurs sur place (environ 20). 

c. Où se trouve le personnel de Marine Atlantique? À North Sydney (N.-É.) et Port aux 
Basques (T.-N.-L.) 

 
Q7 : Annexe B – Approvisionnement en biens cliniques – Marine Atlantique demande des prix 

distincts pour les fournitures. Marine Atlantique achètera-t-elle des fournitures pour les services 
internes du fournisseur de services choisi? 

R7 : Oui, Marine Atlantique va acheter les fournitures. 
 
 
Q8 : Est-ce que Marine Atlantique choisira un ou plusieurs fournisseurs pour ces services? 
R8 : Un seul fournisseur sera sélectionné. 
 
Q9 : PT – Professionnels en toxicomanie – Marine Atlantique acceptera-t-elle des professionnels en   

toxicomanie (PT) ou des spécialistes en toxicomanie (ST)? 
R9 : Marine Atlantique acceptera les ST. 
 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 


